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INTRODUCAO

pt.significadode.org & um projeto de dicionério aberto e colaborativo que, além de poder consultar significados de
palavras, também oferece a seus usuarios a possibilidade de incluir novas palavras ou nuancer o significado das
palavras existentes nela. Como € compreensivel, este projeto seria impossivel de realizar sem a estimada colaboragéo
das pessoas que nos seguem ao redor do mundo. Este e-book, portanto, nasceu com a intencdo de prestar uma
pequena homenagem a todos os nossos colaboradores.

furoya contribuiu para o dicionario com 15481 significados que aprovamos e recolhemos neste pequeno livro.
Esperamos que o leitor seja muito valioso e, se vocé achar util ou quer fazer parte do projeto, ndo hesite em visitar
Nosso site, teremos o maior prazer em recebé-lo.

Grupo de trabalho
pt.significadode.org

Dicionario de significados gerado por pt.significadode.org



exorreico
Fluindo para fora, usado na geografia para rios com uma boca sobre o mar. Do grego 949; 958; 969; ( exo "fora,
fora™) 961; 949; 953; 957; (rédea "fluxo").

exotérico

Em principio, foi o nome do conhecimento que os filésofos gregos compartilhavam com o povo néo iniciado, em
0posicao aos esotéricos que estavam reservados para debater entre si. Hoje é usado para qualquer doutrina acessivel
as pessoas comuns, embora seja evitada porque soa improvavel. E formado com as vozes gregas 949; 958; 969; (
exo "out, external" ) 964; 949; 961; 959; 9> (teros, um componente que refor¢a ou reafirma a voz anterior ) 953;
954; 959; 9> ( -ikos "relativoa") ..

exotérmico
Processo que emite calor. 949 grego; 958; 969; (exo, " para exterior" ) e 952; 949; 961; 956; 959; 9> (garrafa
térmica, temperatura " " 41.;

exofagicos
Além de um trolling pelo plural de exofégicos ("fora da dieta natural") que ndo é amplamente utilizado, também pode ser
um pelo esdfago ("em relacdo ao esbfago") .

exdgena
Feminino de origem exdgena ("de origem externa").

exonimo

Em nomes de lugares geogréficos, € o exonimo que € usado para chama-lo em uma lingua estrangeira, em oposicao
ao endénymo, que é como € nomeado na lingua local. E da etimologia grega, onde o prefixo 949; 958; 969;- (exo-)
significa "externo, externo”, e 959; 957; 959; 956; 945; (onoma) € "nome".

exotica
Mulher exética.

expeditar
Apresse um processo para que se trata de um fim. Para a etimologia, consulte acelerada.

expedito

1° _primeira pessoa do singular do presente do indicativo do verbo para agilizar. . 2° _pés ou pernas livres. do
expeditus latino, um, hum ("sem algemas, com o livre do pé"), formada pela particula ex (“fora, sem") e pedia, ae ou
pediola, ae ("grilhdo, corda ou piola vincular os pés dos detentos ou cavalos e evitar que eles escapam”). Ver piola. 3°
__por consequente extensao: livre, sem freios ou bloqueios, luz. nome de 4 _nome de um Santo, que se tornou suas
propria gragas aos Santos, pois presume-se que as suas reliquias foram transferidas com o rétulo "Expedito”
(transporte urgente, passagem livre") e foi confundido com o nome do Santo, que assim foi renomeado e n&o re sua
graca original da corda. 5° _ maneira figurativa, despedida, expulso rapidamente.

expira
Em segundo lugar (como 'vocé') e terceiro (como 'ele/ela’ ) pessoas em modo indicativo presente singular, e segundo



(como 'vocé') pessoa singular do imperativo para o verbo expirar. Veja verbos/expira.

explayarse
Forma pronominal do verbo exbeachar. E o mais comum.

explictamente
Pode ser um erro, explicitamente, estritamente, explicar sua mente, . . .

explotacién sexual
A exploracéo sexual seria um subitem da exploragdo do trabalho, muito mais aberrante como um crime. E o conceito é
perfeitamente compreendido de cada uma de suas palavras. Veja exploragéo, Exploit, sexo, sexual.

expo
Apdcope da exposigdo ("amostra tematica"). Em marcas comerciais ou homes comerciais, geralmente € usado como
se fosse um prefixo.

exposicion

1°_ E a ac&o de expor, apresentar ou mostrar algo publicamente. 2°_Por extens&o do anterior, também o conjunto
exposto e o ambiente em que € mostrado. 3°_ Além de uma audiéncia, a exposicao pode ser feita diante de um agente
guimico ou fisico, diante de um ponto cardeal ou diante de uma Unica pessoa que deve emitir um veredicto.

exposito

Diz-se que foi criado em um hospicio para bebés 6rféos, onde eles geralmente eram abandonados pelos pais. Como
curiosidade, quando essas crian¢as ndo tinham um sobrenome foram batizadas com o de "Exp6sito”, entdo hoje muitas
pessoas com um ancestral educado em um orfanato ainda mantém esse sobrenome, que nao seria espanhol, mas
latim, j& que o exposito significa "exposto”, neste caso aos elementos, ao abandono; formado por ex ( "out" ) positus
("post, colocado") . Vem do costume romano de expor o recém-nascido no chao e se o pai o levanta é porque ele
aceita, e se nao, qualquer um pode levanta-lo e tird-lo. Vejainclusa .

exprés

E uma castelhanizagéo do expresso inglés ou francés ("rapido, que se torna imediatamente aparente"), que na verdade
vem do latim expresso ("pressionado para obter algo"). A priori a incorporacdo parece ndo fazer sentido existindo
"expressar”’ com o mesmo significado e origem, mas este Ultimo tem seu homdnimo no verbo expressar, e um uso
comum para correio rapido, entdo "expressar" ajudaria a evitar confusdo com outros casos.

expulgar
Soa como um cruzamento entre expurgacao e polegar, ndo é? E uma pena que, embora seja usado como localismo,
nao exista em espanhol.

exsenador
Ele era senador, mas ndo ocupa mais essa posicdo. Veja ex-prefixo.

extasiada
Extasiado feminino ("em estado de éxtase").



extencion
Erro por extensdo, isencéo, . . .

extender descansar
Consulte estender, descansar.

extension de un concepto
Veja a extensao, conceito.

extorsivo
Que procura ou tende a extorsao.

extorsivo
Que procura ou tende a extorsao.

extra
1st_apocope de extraordinario . 2o0_ Diz do que é adicionado. 3rd_ Diz-se para se qualificar como um superior. 4th_
ator coadjuvante, geralmente sem parlamento, que completa ou faz nUmero em uma cena. 5th_ prefixo Extra.

extra curricular
Erro extracurricular .

extra futbolistico -ca
Veja extra, extra, futebol e '-ca' ndo é um sufixo.

extraccion
Ato de remocéo de algo. Antigo latim ("remover, de dentro para fora") trahere (arrastar, puxar").

extraccion de gases
Ver extracdo, extrato, gas.

extraccion de gas|
Consulte a extracdo de gas.

extraccurricular
Ver extracurriculares.

extractar
Faca um trecho, um resumo ou reducdo com o mais importante. Diz-se especialmente de textos. Ver extrato ("remover
tudo ou parte de alguma coisa”).

extracto



1° Reducdo, resumo . Pode se referir tanto a um compéndio contendo o mais relevante de um trabalho ou ideia,
guanto ao concentrado quimico onde o liquido evapora. 2° Cosméticos aromaticos muito concentrados, base
alcodlica, com 40% de esséncia. Veja perfume, toilette, colénia. 3°_Inflexdo do extrator do verbo . Ver verbos/trecho .

extracto acuoso
Veja o trecho, aquoso.

extradeportivo
Esta fora dos esportes, as regras do esporte. Veja prefixo extra.

extraer
Tire algo, traga para fora, pegue uma parte de um composto, ou resultado de uma operacéo complexa.

extrafalario, ria
Ver peculiar ( "desajeitado, extravagante") , extra- ( prefixo), Falara ("porto na Grécia antiga") , falaris (passaro), ria
(sigla), estuério (vérios significados).

extralarga
Fémea. . . Existe "extra-longo"?

extralargo
N&o sei se existe. Na melhor das hip6teses, sera um neologismo formado por extra- ( "fora de , excessivo") longo
("extensdo de comprimento") , como "muito longo, extremamente longo".

extraproblemas
Poderia ser um plural de 100< extraproblema, se essa palavra existisse. Veja prefixo extra- ( "fora", "no mais alto grau’
), problema ( "dificuldade" ) .

extratécnica
Feminino de extratécnico ("que ndo pertence aos préprios conhecimentos, habilidades ou habilidades de alguém™).

extravertido

Vem do latim e significa " movendo ou inclinagéo para fora ". Embora a SAR aceitou ( sabemos que critério ) a palavra
" 34 extrovertido; E verdade que o prefixo " extro " N&o existe, e " extrovertido " E formada com o prefixo extra ( " para
exterior " 41.; O uso € principalmente em psicologia ou sociologia para descrever uma pessoa sociavel e dado a
outros.

extrema izquierda
Veja esquerda, esquerda, extrema, extremista.

extrefiido
Certamente um erro de priséo de ventre.



extrefiimiento
Erro de prisdo de ventre, estranheza, . . .

extrovertir

Verbo criado a partir de extrovertido como um participio (ha verdade, é um adjetivo), que ndo é incorporado no
dicionario da RAE. O que seria légico, uma vez que o caminho certo € extrovertido, mas algo me diz que vai incluir o
mesmo. ' .

exuberabte
SO para esclarecer que 100< Exuberabte nédo € "exuberante" nem seu sindnimo, mas um erro de digitacéo.

éclair
Eclair € uma sobremesa semelhante ao petisi. O nome é de origem francesa e significa "relampago".

éctasis
E um dispositivo poético onde uma silaba curta é feita longa para ajustar a medida do verso. Do grego 949; 954; 964;
945; 963; 953; 9> ( ektasis "prolongamento, extensdo") . Veja sistole .

élite

Selecione o grupo, geralmente minoria e acima da média em algum campo. Vem-nos do francés da elite (Elit "grupo
escolhido"), de seu élire do verbo que o toma do Latin escolhe ("escolha"). Em espanhol pode ser elite (Transliterated a
escrita original) ou Elite (quase como ouvida em francés).

errimo
O sufixo superlativo _ érrimo é usado para aumentar a intensidade de referéncia em adjetivos que tém um "r'" em sua
ultima silaba.

ésta
Pronome feminino demonstrativo isso, acentuada apenas quando ele pode ser confundido com o adjetivo dentro de
uma frase.

ésu
Deve ser um erro pelo Yoruba, ou também pode ser outra versao Spanishized de Yoruba, como Eshu, Exu ou ESU;
Embora eu esteja confuso com o sotaque duplo. Veja Abita.

ética

Regras e costumes que governam a conduta moral de uma sociedade. E também o nome da ciéncia que os estuda,
tomando como referéncia que os comportamentos sdo bons ou maus. A origem esta na palavra grega 942; 952; 951,
9> (vocé é "personagem").

éticas
1° Plural feminino de ética. 2°_Plural de ética.

étnias



Erro por etnia, etnia, hérnia,

éexodo fisico
E perfeitamente compreendido a partir do &xodo e do fisico. Na verdade, se um éxodo n&o ¢ fisico, entéo é metaférico,
e é ai que devem ser feitos esclarecimentos adicionais.

f

1°_E a letra efe do alfabeto latino. Em quimica 'F' é o simbolo do fltior, na fisica do farad e a representacdo de um
valor de "for¢a", na notacéo musical anglo-saxénica € a nota F. Em fisica o 'f' representa a frequéncia, em matematica
€ um simbolo para femto ( "fator de 10 8315; * 8309;" . «f.'é a abreviacéo de folio e 'f/' para razao focal em fotografia.

fabela
Fabela é escrito incorretamente e deve ser escrito como “favela", sendo o seu significado:<br>Pode ser um erro de
digitacdo por favela " "

fablaua

E uma flexdo do verbo fablar (“falar"), que é um arcaismo e hoje esta escrito "falado", tendo o /f/ sido substituido por um
/h/, e o lul novamente por um /v/ e, finalmente, pelo /b/. Deve-se esclarecer que, embora essa forma verbal ndo seja
usada h& séculos, ela ainda aparece no dicionério da RAE (vigésima terceira edicdo), é claro no infinitivo; Porque,
como qualquer pessoa que ja usou um dicionario sabe, as definicdes sdo apenas no infinitivo e outras formas
impessoais. A conjugacdo dessas versdes antigas so esta disponivel em publicacbes especializadas para fil6logos,
historiadores, literatos e pesquisadores em geral. Veja verbos/falados.

fabricantes
Fabricante plural.

faces
Ver fasces, fascismo, fascista. Ver fase.

facha
Faccia italiano ( fachia, " rosto, aparéncia, imagem " ) na giria, tem 0 mesmo significado; e pode ser usado como um
elogio ( pela boa facha ) ou um critico ( mau facha ). " Fazer fascista " Ele é exibido, olha na presenca.

fachero
Em lunfardo sé tem o significado de "vistoso, atraente, na moda"”. Vem de facha, que pode ser bom ou ruim
dependendo do caso.

fachista
Variante do fascista, talvez por dissimilacéo.

facho
Familia e forma reduzida dizem fascista. Ver: fascista. Ver: fascismo.



facial
Em relacdo ao rosto ("rosto, rosto"). Do latim facialis, com o mesmo significado .

facilitadores
Facilitador plural .

facineroso
Infratores, m& pessoa, com um olhar que trai. Latina facinus, oris (fakinus faganha, crime).

facistoide
Provavelmente um erro fascista. Veja fascista.

factocracia
Embora nao foi construida pelo SAR e etimologicamente tem alguma culpa, € uma palavra criada para o nome de uma
forma culta de " governo de facto ". Ver: Defacto. Veja: http: / / www. significado. org / de facto. htm

factor sorpresa
Para mim , o "fator surpresa” ndo se torna uma locucéo, e é entendido muito claramente. Eu ainda explico, caso eu
esteja errado: é o fator, fato ou parte de uma operacéo que alguma parte envolvida ndo espera, entao é surpreendente.

fafa
" FAFA, " ou fafafa " " E um automatico ( uma repeticdo quase mecéanica de um fonema ) para n&o dizer " falopa ". E um
outro nome na giria para cocaina.

fafafa
E um eufemismo para falopa em seu conceito de cocaina, que repete a primeira silvia como automatismo. Veja fafa .

fafero
Ele consome " fafa " ou fafafa

guem distribui-lo também. Ver: Fafa.

fagofobia

E 0 medo de engolir, de comer algo que pode engasgar e causar engasgo. Embora por sua etimologia grega pudesse
ser simplesmente o "medo irracional de se alimentar”, por 966; 945; 947; 949; 953; 957; ( fagein "para comer") 966;
959; 946; 959; 9> (fovos "medo").

faja
Inflexao da fajar verbo.

fajar
Lunfardo tem origem em um germania onde significa " ( flagelagdo chicote ou cinto ) " e a versao la de castigo
Outros significados usou a ironia para a relag@o sexual, o uso de drogas ou para desfrutar de uma boa refeigéo.



fajarse
Na variante lunfardo € " " tomar drogas. Vem a 40 ironia; ou metéafora ) onde " fajar " E " " de punir.

fajina

Fascine tem varios significados. Quando vem do abate é uma tarefa, uma obrigacdo de fazer alguma coisa; comum no
exército, onde ha dicas ou fascine chamadas para ir para comer, para retornar ao quartel ou apenas fazem uma outra
tarefa agendada. Quando se trata dos fasces Latina é uma viga ou grupo de ramos, lenha, espigas de milho. . . Vero
fascismo.

falacia
E uma mentira, uma falsidade. A etimologia € latina, do adjetivo fallax, acis ("mentiroso, falso").

falacia argumentativa
Embora seja uma expressao que agrupa alguns conceitos em retorica ou filosofia, € perfeitamente compreendida por
falacia (“falsidade") e argumentativa ("relativa a argumentacao").

falacrofobia

E 0 medo de sofrer de calvicie, em alguns casos também pode ser interpretado como o "medo de pessoas calvas".
Tem origem grega em 966; 945; 955; 945; 954; 961; 959; 9> ( phalakrés "careca") , formado por 966; 945; 955;
959; 9> ( phalbs "em branco") 945; 954; 961; 959; 9> ( akros "superior"), e em 966; 959; 946; 959; 9> (fovos
"medo") .

falange
Formacao de combate de origem Macedénia.

falfaron
Todo mundo que colabora com o dicionario sabe que nesta comunidade eles colocam qualquer coisa como uma
consulta, mas as vezes um burro como 'falfaron’ pode ser culpade . . . um OCR. Enquanto estamos, é explicado

aqui: 128302; a consulta é para "falso”, inflexdo do verbo falser, mas extraido de um texto muito antigo, onde era como
"402;para 383;aron". Quando digitalizado o soft interpretou corretamente o '402;' ( "ephe com ligadura") e converteu-o
em 'f'; mas ele fez o mesmo com '383;" ("aquele longo" ), que hoje é simplesmente um's'.  128530;

fall out boy

'Fall Out Boy' é o nome de uma banda de pop e punk formada em 2001 nos EUA. E inspirado no personagem Fallout
Boy (em espanhol "Fision Boy" ou "Fusion Boy") que aparece no desenho animado Os Simpsons como o super-heréi
Homem Radioativo na histéria em quadrinhos favorita de Bart e Milhouse. Veja ingles/precipitacdo ("particulas
contaminadas com radiacdo").

fallecidos
1st_Plural do adjetivo falecido. 20 _ forma plural do participle do verbo de morrer .

falluta
Feminino de falluto ("fracassado, falso, traidor, hipdcrita").

falluto



Também 34, fayuto ". Isso significa falso, mas aplica-se mais a uma pessoa desleal do que para um objeto. E de
Murcia, onde a palavra é usada para descrever algo sem valor, que é s6 aparéncia.

falocéntrico, ca
Veja falico, ca.

falofilia

E a atrag&o de pénis eretos, também chamado de "itifalofilia". Embora em latim falo possa se referir ao "pénis" em
geral, em grego 966; 945; 955; 955; 959; 9> (falo) nomeia especificamente o0 "pénis ereto" e 966; 953; 955; 953;
945; (filia) a "inclinacéo afetiva". Outro significado seria sentir prazer em ver um macho com seu proprio pénis ereto.
Veja também acucullophilia, microgenitalismo, e desde que falamos sobre gregos e ere¢des penianas,
100<hermatophage .

falofobia
E 0 medo da genitalia masculina, especificamente o pénis. Enquanto ha o falo latino (" falo, pénis ") , 'phallophobia’ &

"medo" ) ; embora a itifalofobia possa ser mais apertada. Veja também phhallophobia, coitofobia, colpofobia,
eurotofobia, genofobia, genitofobia, erotofobia, malaxofobia, sarmasofobia.

falopa

N&o ha uma etimologia muito discutivel, que coloca a origem no vesre " palofa " que € uma contragédo de " para o fasos
". " Faso " E um charuto de maconha e n&o tem nada a ver com a cocaina, mas pode ser que ambos est&o
associados com o genérico " drogas ilegais ". Em qualquer caso, falopa " " E de baixa qualidade, na variante lunfardo
cocaina.

falsa acacia del japon
Por mais estranho que possa parecer, € tdo sinénimo de Acéacia do Japéo.

falsacionismo

E o nome que é conhecido na epistemologia para o racionalismo cientifico de Karl Popper e Imre Lakatos. Propde-se
como um método de comparacgéo de qualquer teoria cientifica com a negacéo de qualquer uma das suas
consequéncias, se nao for possivel testado com outra, e se depois de tentativas suficientes ndo podem desarmar a
hip6tese é considerada corroborada empiricamente, mas ndo comprovada.

falsacion
Refutacdo de uma hip6tese por meio de prova ou contra-exemplo. Consulte falsacionismo.

falsas palmeras
Embora no plural, ele quer ser sinbnimo de uma palma malabar-de acordo. Em singular € um nome da planta cica.

falso kamani
E um dos nomes comuns da planta Terminalia catappa.

falso operativo policial de alto riesgo
Veja falso, operacional, policial, alto, risco.



falta de capacidad para transmitir conocimientos
Outro sindn Ah, nado, nds ja inauguramos o anténimos! , bem, é a mesma coisa; ainda estéo fora do lugar. Desta vez
foi a sua vez de pericia.

falta de suefio
Veja a culpa, sonho.

faltaria menos
Ver verbos/faltar, menos .

falto
1st_ Que falta alguma coisa, que esta faltando, ou tem alguma. 2°_ Flexao do verbo faltar . Veja verbos/faltando .

falto de higiene
Veja falta ("falta, falta") , de (preposic¢éo), higiene ("limpeza, limpeza") .

falto de sustento
Vé que estou perdendo, meios de subsisténcia.

fama
Fama, ( em 34 o original; Fama, " ) é um filme dirigido por Alan Parker em 1980.

familia de alabrasde mar

Certamente o que ele tentou escrever metemela foi "familia de palavras do mar", que também néo faz sentido, mas
podemos adivinhar que a consulta por vozes com a égua raiz latina, € ( "mar"); que, naturalmente, também nao
consegue ser uma consulta de dicionario.

familia de la palabra color
Ver familia , palavra, cor, cognato, étimo .

family
N&o é espanhol, mas inglés. Ver inglés/familia .

fan
Apocope do fanatico inglés ("fanatico, seguidor" ) que em espanhol tem o mesmo uso . O plural recomendado sdo os
fas.

fandom

E um acrénimo inglés, embora seja usado em espanhol porque tem valor de marca, e sua traducao "fanatica" € terrivel.
Ele consiste de fa (fanatico apdcope "fanatico") Dom (aférese do Reino "Reino") e € o grupo de seguidores,
admiradores ou fas de um produto ou pessoa que sdo assumidas como um todo.

fane



Fane ¢ escrito incorretamente e deve ser escrito como "Fane", sendo o seu significado:<br>Em lunfardo, " Fane " E
antigo, arruinado, degradado. E de origem francesa, onde fanee é " branqueada " " que perderam seu brilho ".

faner6gamas
Plural do fanogamo feminino .

fanes
F& plural. Ou um erro para o plural de fané.

fanfarrias
Plural de fanfarra .

fangirling

E a atitude, os gestos, as reacbes de uma fangirl (fanguirl "fan girl"), principalmente pelo comportamento histérico, pelos
gritos e obsessao daquele fandom que é muito caracteristico e originou esse anglicismo que se encontra em espanhol
e que até criou o "fanguirlear" de Spanglish. Veja cholula, inglés/-ing.

fans
N&o sb6 é inglés, mas também é plural, entdo eu ndo coloco um link para esse dicionario. E embora a palavra "fa" seja
aceita em espanhol, seu plural seria "fanes".

fanta

marca de bebida " 34 de Fanta; 40, fantasie apocope 34 " fantasia-) Ele foi criado na Alemanha do terceiro Reich
durante a segunda guerra mundial, uma vez que o bloqueio dos aliados ndo foram autorizados a continuar a receber a
Coca-Cola, e manter a fabrica de engarrafamento, executivos de funcionamento proposto fazer uma bebida com sabor
de laranja. Existem vérias histérias sobre a etimologia, um diz que o nome foi aplicado a trabalhadores, com a condigéo
de que, para cria-lo usam sua fantasia, o que inspirou um sugerir " 34 de Fanta; Outro disse que os quimicos foram
inventou o nome " porque tivemos que usar muita imaginacéo para sentir o sabor de laranja ".

fantaciencia
E outro nome para o género ficcdo cientifica.

fantasma de monte
Outra maneira de chamar mothermonte. Veja também fantasma, montagem .

fantochada
Palhaco, atitude de fantoche.

fantochar
Na Argentina é um brasileiro para fantochear. Veja fantoche .

fantochéa
Vulgarismo por fantochada ("acao propria de uma fantoche").



fantoche
E um boneco ou boneca grotesco. A palavra vem do francés, tendo a italiana " fantoccio ". Usado como um adjetivo
para uma pessoa estranha aparéncia ou atitude.

fantochear
E ter a aparéncia ou comportamento do espectro, ndo tanto por ser um boneco, mas por causa do grotesco. ( Ver
sindnimos. )

fao

1° Em espanhol tem pouco uso como sigla, mas em inglés é usado para a (ONU) FAO, que € a sigla da Organizacao
das Nacdes Unidas para a Alimentacéo e a Agricultura ou a "Organizacéo (das Na¢des Unidas) para a Alimentacédo e a
Agricultura". 2°_'FAQ' é o codigo IATA do Aeroporto Internacional de Faro (regido do Algarve, Portugal).

farandula

Showbiz é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Celebridade", sendo o seu significado:<br>Nome de uma
antiga formac&o de teatros a vagabundagem. Vem o cataldo " farandola " E uma danca popular. Hoje, ele descreve o
povo de teatro ou televisdo, significa mais do que qualquer coisa do ponto de vista de frivolo ou fofoca.

farandula
Nome de uma antiga formacao de teatros itinerantes; hoje descreve as pessoas do meio teatral ou televisivo, mais do
gue qualquer coisa do ponto de vista da frivolidade ou fofoca. Vem do cataldo "farandola" que € uma danca popular.

farca

Farca é o nome de duas cidades, no distrito de Cluj (Roménia) e na Comunidade Urbana de Niamey (Niger). 2°_
FARCA é um acrénimo para o "Fundo Andaluz para a Recuperac¢do do Conhecimento Artesanal". 3rd_ Farco feminino
("relacionado as FARC") .

farco
E uma forma um tanto depreciativa de nomear um militante ou algo relacionado as Farc.

farfadel
Farfadel ou farfadela € o nome de algumas panquecas da culinéria polonesa, embora mais altas que as comuns, e
preparadas com leite.

farfante

Embora tenha sido praticamente deslocado por seu farfantén aumentativo, ainda encontra exatamente o mesmo
significado de "fanfarrdo, arrogante e pedante bocado". A origem a primeira vista parece uma deformacao de fake,
palavra com a qual compartilha algum significado, mas certamente tem uma origem arabe tirada de 1601; 1585; 1601;
1585; (farafar "torcer em si mesmo") com o sufixo -nte; Embora uma etimologia latina também seja sugerida de for,
fatus ("quem fala, diz").

farfanton
Aumentativo muito mais usado atualmente de farfante ("fanfarrdo, boquinha arrogante"). Consulte o sufixo -6n .

farfaton



Certamente um erro de farfantén, que seria um aumentativo de farfante (“fanfarréo, boca arrogante"). Consulte o sufixo
-6n .

farmacéutico
Relacionados com produtos farmacéuticos ("ciéncia e indUstria farmacéutica") ou farmécia. Também a pessoa que se
dedica a essas tarefas.

farmacofobia
Medo das drogas em geral. Do grego 966; 945; 961; 956; 945; 954; 959; 957; (farmakon "medicamentos ou
venenos") 966; 959; 946; 959; 9> ("medo" fovos) .

farmacologico
Relacionada com a droga ou farmacia.

farmaconeosia

Esta € uma palavra que poderia ter uso na medicina, mas até onde eu sei aparece mais em escritos sobre homeopatia.
E interpretada como a "troca de medica¢do com ou sem necessidade, de acordo com os sintomas do paciente”, e é
formada pelas vozes gregas 966; 945; 961; 956; 945; 954; 959; 957; ( pharmakon "veneno, e depois qualquer
preparacdo medicinal" ) 957; 949; 959; 9> ( neos "novo, novidade") - 953; 945; ( -ia "acdo, qualidade, relaciona-se
formando adjetivos") .

farolos
Plural de farolo .

farot
Eu ndo acho que é um macho de farota, mas talvez uma consulta ao dicionario em catalédo, consulte draba

farra
Peixes de Lago Europeia, também chamados de peixe branco.

farza
Erro por farsa, garga, bramble, . . .

fascilisimo

Seguindo a linha editorial de nossa colega Silvia SM, também podemos assumir uma facilidade superlativa para aderir
ao fascismo ou para pegar fasciolose ou sofrer de fasciite ou. . . Na verdade, € um erro muito facil.

fascinarse

Forma pronominal do verbo fascinar.

fascismo

A origem do nome deste movimento politico esta nos fasces romanos, que em latim é o plural de fascis (pr. 34,
fasquis " 41.; Chamava-se, assim, um pacote de 30 hastes ligadas com um machado, que representa o poder dos
lictores.



fascista
Sobre o fascismo, que adere a esse movimento politico e sua ideologia. Veja fachista , facho .

fascistoide
Literalmente, "quem parece fascista". O sufixo -oide vem do grego 949; 953; 948; 959; 9> ( eidos "forma, aparéncia”

).

fasmido
Erro por plasmideo.

fastidios
Plural de aborrecimento ("raiva, nojo, tédio").

fastidiate
Forma pronominal para a segunda (como 'vocé') pessoa singular do imperativo para o verbo irritar . Ver
verbos/aborrecimento.

fasto
1lo_ Luxo, pompa, boato. Celebracdo suntuosa. Do latim fastus , nés (luxo, alteza"). Veja luxuoso. 2nd_ bom tempo
ou tempo, especialmente para os negocios. Do latim fastus, para , um com o mesmo significado. Veja nefasto.

fatache
Pode ser um erro para patache, farache, fratacho, fantoche, . . . ou pode ser spaam secreto, porque a IA frouxa dos
mecanismos de busca conta o mesmo, ainda escrito errado.

fatberg

E um neologismo tirado do inglés, que em algum momento seré castiliianizado. Descreve uma enorme massa de lixo
colado com graxa que flutua nos esgotos das cidades e acaba entupindo os filtros das esta¢6es de tratamento de agua,
se nao arruinando as bombas de succdo. O nome é a combinacgao da gordura inglesa ("gordura™) com iceberg (aisberg
"massa de gelo grande como uma montanha que flutua a deriva nos mares") que € usada em espanhol e tem origem
germénica. Veja azolve, iceberg.

fatigome
Forma pronominal do segundo (como 'vocé') e do terceiro (como 'ele/ela’) pessoas singulares do tempo passado
indefinido do modo indicativo para a fadiga do verbo.

fatos

Fato Plural.

fausto

lo_ Feliz, feliz. Do baixo latino faustos, nos (“fortuna, felicidade"). 2o0_ Também é usado como fasto . 3rd_ Fausto € o
personagem de uma lenda alema que foi trazida para a literatura, teatro, 6pera, cinema, . . . embora seja

supostamente inspirado por um cientista chamado Johann Georg Faust (latinizado como Georgius Fausto) nascido na
Alemanha no final do século XV. Dizia-se que ele tinha vendido sua alma ao diabo em troca de conhecimento e
prazeres materiais.



fauto
Erro por fatuo, fautor, fasto, cauto, auto, fausto, . . .

fautor
Em espanhol é usado como "cumplice" ou também "instigador de um crime", embora em sua origem latina 0 escopo
fosse mais amplo desde o fautor, significa "admirador, partidario, promotor de alguém".

favela
Assentamento urbano informal e precario na periferia do Rio de Janeiro.

favorecedores
Plural de mais lisonjeiro.

fabula

1st_ Como género literario € uma obra curta, com personagens que geralmente sdo animais humanizados, terminando
com uma licdo de moralizacdo. Vem da fabbula latina ( "falar, conversar" porque as fabulas foram contadas mais do
gue atuacdo. 2nd_ Tomando o primeiro como um trabalho fantastico, uma mentira contada de forma elaborada é dita
"fabula”. Ver mito (narrativa), verso (mentira), histéria (mentira).

falara

Falara (grego: 9" 945; 955; 945; 961; 945;) é um antigo nome da vila Estilida (Ftiétide, Grécia), que era o porto perto
da cidade de Lamia. Ignoro a etimologia, e embora tenha sido palco de muitas batalhas, ndo acho que haja qualquer
relagdo com capacetes amassados ou testadores de cavalos em grego.

fatico

Forma de linguagem de contato em uma conversa, independentemente do assunto em andamento. S&o o classico
assertivo "claro”, "Aha", "Eu entendo”, ou a confirmacéo "vocé me segue?”, "vocé entende?" ou a separacdo "bem,
estou feliz que eu vi vocé." E inspirado pelo grego 966; 945; 964; 953; 9> (phatis "tema de uma conversa").

fatima

1° Fatima € um nome de mulher popularizado em espanhol, portugués e arabe por influéncia religiosa. Tem sua
origem na voz arabe 1601; 1614; 1575; 1591; 1616; 1605; 1614; 1577; (faatima) que hoje é interpretado como
"Onico", mas seria o feminino de 1601; 1575; 1591; 1616; 1605; (fatim "filho desmamado e independente") que
comecou a ser usado como nome feminino por causa da ternura e adoravelidade dos filhotes. A importancia entre os
mugulmanos vem de ser o nome da filha de Maomé, Fatima az-Zahra, e entre os catélicos para a invocacdo da Virgem
de Fatima, em Portugal, onde a Virgem Maria fez sua aparicdo diante de trés pastores em 1917. 2°_ Além da referida
paréquia de Fatima, na provincia de Beira Litoral, distrito de Santarém, onde esta localizado o Santuario de Nossa
Senhora do Rosario de Fatima, Portugal possui outras localidades com o mesmo nome, além da Argentina, Espanha e
Brasil.

fb

Entre as formas abreviadas de escrita de redes sociais 'FB' é usado para mencionar o Facebook.

fdw
1st_ extensao de arquivo ' . fdw ' pertence a um aplicativo para projetar avides e circuitos elétricos. 2nd_ forma
abreviada em mensagens para dizer "fora do webing" (como "real, eu estou falando sério") .



feca
Em lunfardo esta o vesre do café, com a sensacéo de "infusédo" e também de seu "expendio local, bar".

fecal
Em relacdo as fezes. De latin fex, fecis ( fex fekis "sobraram no tonel vinificacdo") . Veja hez .

fecha

Marcacao da hora ou hora de um evento Vem do latim FACTA, AE (“fato, aconteceu” no feminino); Embora em
espanhol tem origem epistolary, uma vez que as letras foram chefiadas com uma praia Cristus ou obelisco () e fechou
com a sentenca "data da carta:" ("carta feita") para data posterior com o dia, 0 més eo ano; Isso associou a data da
palavra com o namoro.

fechar
Data de colocacéo , data .

fechorias

Ver o delito.

fecundar

Unir células reprodutivas para gerar um novo ser. A origem é o latim de fecund, como, que esta relacionado a
maternidade a partir de uma raiz que em latim é interpretada como "dar, alimentar, introduzir, . . . " e faz parte da

femina ("quem amamenta") entre outras palavras; adicionando o sufixo -cundum que é usado para indicar uma
abundéancia .

federalismo
Sistema de administragdo que na politica delega poderes e poder a varias agéncias associadas que tém certa
autonomia. Ver unitarianismo, centralismo.

feito
N&o estamos num dicionario portugués, por isso deve ser um erro da fé.

feisima
Feminino de feio ("superlativo de feio").

feito
Diminutivo de feio.

felatomano

Parece um erro por causa do neologismo felatdmaniaco (exagero como "viciado em"), que nada tem a ver com o artista
circense, embora como ironia aqueles que praticam uma felatio ("sexo oral em um macho") sejam chamados de
"engoliveis”.

felatbmano
Neologismo que imita uma palavra técnica ou cientifica para nomear quem gosta de praticar ("sexo oral em um



homem"). Em principio a etimologia também € ir6nica, ja que o latim fellans ("lactado”) refere-se a lactacao, a
amamentagédo, comparando a sucgado de um teto a sucgdo de um pénis, acrescentando o sufixo latino -mania mania, ae
("mania, loucura"); embora ambas as vozes possam vir do grego 952; 951; 955; 965; 9> (thelus "fémea, lactente") e
956; 945; 957; 953; 945; (mania "loucura”, "obsessdo"). Veja médico/, médico/(embora ndo tenha muito "médico"),
feminino, fellar, collar, colocar joelho no chéo.

felatriz

E uma forma feminina de fellator ("quem realiza"). Do verbo felar (em seu significado de "fazer sexo oral em um
homem") o sufixo -triz , que era justificado em vez de "fellator" porque nas religifes antigas era tarefa de algumas
sacerdotisas.

feliche
Pode ser a versdo em espanhol do italiano felice (‘feliz'), ou 0 nome de um gato de peluche ou um erro por fetiche, ou. .

felicidad luz
Ver a felicidade, a luz.

feliz afio
Saudando férmula e bons votos usados no inicio de cada ano civil, muitas vezes como "feliz ano novo". E claro que a
data dependera do almaanque que utiliza cada grupo social, cultural e religioso. Veja feliz, ano .

feluz
Neologismo que une feliz com a luz.

female
Consulte https: / / www. significado. org/inglés/feminino. htm

fembra
Arcaismo por mulher .

fembra placentera

Parece-me que eu ja sei de onde vem esse fragmento: independentemente do conceito que a consultora tem de si
mesma para escolher seu nick, certamente € uma citacéo feita por alguém em algum lugar da obra conhecida - entre
outros nomes - como O Livro do Bom Amor ( Juan Ruiz , Archpriest de Hita?; 1330 ) [nota: Estou deixando a estrofe
completa no exemplo, com a escrita um pouco mais fiel ao original]. Ver feminino ("arqueaismo para feminino"),
prazeroso ("produzindo prazer").

femen

FEMEN ( 10< 1077; 1084; 1077; 1085; ) E um nativo do grupo feminista de Kiev ( 41, Ucrania; que organiza
protestos publicos contra abuso, exploracao e maus-tratos a mulheres. Seu modo de chamar a atencéo da midia é ser
publicamente topless ( e as vezes mais roupa ).

femenino
Relacionando-se com a mulher, a mulher (no caso das pessoas) ou seu género. Da femina latina (“fémea,



amamenta¢éo™) como uma evolucado dos fellans ("lactato”), que se eles ndo vém de uma palavra comum antiga,
certamente a tira do grego 952; 951; 955; 965; 9> ( thelus "feminino, amamentando”) . [Nota: mesmo ignorando a
gama de orientacfes sexuais, ndo se pode dizer que ‘feminino' é um anténimo de 'masculino’, talvez um complemento
do ponto de vista reprodutivo] ] Veja também filho .

femichismo
E um neologismo nomear uma postura feminista expressa com mass machistas. Veja feminicista.

femichista
Que tem uma atitude tipica do feminicismo, que afirma apoiar a posicao feminista, embora levante obje¢des que esse
grupo considera machista.

femicida
Diz-se que quem mata uma mulher, que comete feminicidio ou feminicidio.

femicidio
E o assassinato de uma mulher, especificamente se é por causa de seu status como mulher. Consiste na femina latina
, ae (fémea, feminae "mulher, que amamenta" ) o sufixo -cidio ("quem mata"). Veja também uxoricida .

femifacha
Feminino de femifacho ("feminista intolerante, comparado a fascista"). Veja feminazi, facho.

feminazi
Ironia para designar um (ou uma) feministas posigdes intolerantes, radicais, que quer impor aos outros. E formado
juntando-se a palavras feminista e nazista.

feminazis
Plural de feminazi .

feminismo radical

E precisamente um "feminismo radical", mas embora a frase pareca ter um significado 6bvio, a contribui¢do do colega
Sergio M é muito pertinente, uma vez que o adjetivo é geralmente interpretado de acordo com o anglicismo radical que
esta mais relacionado a intolerancia e a violéncia (que em espanhol se traduz como "radicalizado") e ndo como
"apoiador do movimento original”, de suas raizes ideoldgicas". Veja feminista radical.

feminismo supremacista

Forma exagerada de referindo-se ao feminismo mais radical em suas demandas, que embora eles normalmente
exigem tratamento preferencial em matéria juridica ou social em relacdo ao macho, € muito diferente do supremacismo
classica, onde é considerado um grupo racial, cultural ou econémico superior e privilegiada sobre os outros. Ver da
supremacia, nazista.

feminismo toxico
Seria um feminismo com "caracteristicas negativas no tratamento e relacionamento com outras pessoas”, que seria
justamente um dos significados de 'téxico'.



feminista radical
Eu seria uma "feminista radical”, mas continuo insistindo que este Ultimo adjetivo em espanhol deve ser "radicalizado".

feministas
Plural feminista.

femirula

Outro neologismo? lamentavel. Certamente é inspirado na palavra machirulo ("depreciativo do machista"), mas com
menos fuga e alguns equivocos porque deveria ser "hembrula”, ou na pior das hipoteses "feminirula”. E ser publicado
no género masculino.

fendi los dragones
Se nédo é spam de alguma casa de moda que faz desenhos com dragfes, entdo € uma inconsisténcia.

fenecio
Erro por verbos/fenezing, verbos/fenecia, feniciano, fenicio, Senecio, Sinesio, Génesio, . . .

feng shui

E uma praética filosofica taoista pela qual se presume que, modificando convenientemente os elementos e suas
localizagBes ao nosso redor, obtemos uma influéncia positiva do meio ambiente. O nome € chinés , onde 39118;
27700; (pr). fong yuei) significa "vento e agua", porque supde-se que chi ("energia divina") flui com o vento para a
agua.

feo

Como adjetivo é algo ou alguém "que carece de beleza, que é desagradavel". 2°_ Como substantivo, e do anterior, é
um "desprezo, esnobamento”. 3°_ Como um acrénimo em espanhol pode ser para a Federac@o Europeia de
Ortodontistas. FeO é a nomenclatura para oxido ferroso ( 6xido de ferro (II) ). Veja Fé, ou .

fercho
Em lunfardo ele é "motorista” para a vesre. N&o é usado apenas no Rio da Prata, mas também em outros paises da
América Latina.

ferradas
1lo_ Plural do substantivo ferroso (significado de arma ou ferramenta) . 20_ plural feminino do adjetivo ferrado. 30_
forma feminina plural do participle do verbo ferrar .

fesa
Lunfardo é " enganar 34, " 34 desmiolada; Vem do italiano, fesso

com o0 mesmo significado.

festejo
1°_ Celebracdo com festa, acdo e efeito de celebracéo. 2°_ Galanteo, especialmente para uma mulher. 3°_ Inflexdo do
verbo para comemorar. Ver verbos/celebracéo.

festibuga



E um festival de musica realizado no municipio de Guadalajara de Buga (Valle del Cauca, Colémbia).

feta
Na Argentina é " lonja 34, " 34 finas fatiada. Vem do italiano, mugarela " " com o mesmo significado.

feten
Consulte feten.

fetén
Feten tem um significado positivo, como " verdadeiro " " boa 34, " 34 lindo;. Sua etimologia pode ser arabe, 1601;
1575; 1591; 1606; (Les "fascinante" ) ou vem o feter Cald ( ideal; 34" 41.;

fetichismo

Uma forma de idolatria religiosa, onde um objeto, um totem, um fenémeno natural € adorado. . . 2nd_ Pelo primeiro,
obsesséo por algo ou alguém, com um sentimento de veneracdo. 3°_ Pelo exposto, parafilia onde o que produz
excitacdo sexual € um objeto, uma parte especifica do corpo, uma situagéo particular. Veja fetiche, sufixo -ismo.

fetichista

1° Diz-se de quem adora um fetiche ("idolo, objeto ao qual os poderes sobrenaturais séo atribuidos"). Veja o
fetichismo. 2°_ Pelo anterior, diz-se na psicologia de quem tem como parte importante do desejo erético um objeto que
nao esta necessariamente relacionado a pratica sexual, como um disfarce, um lugar especifico, uma parte do corpo (os
pés sdo muito comuns); e, em muitos casos, o fetichista acha impossivel ficar excitado sem esse fetiche.

feudatarios

Plural de " 34 de senhor feudal;. E quem tributado para um senhor feudal em troca de terra e protecéo. Este regime era
comum na idade média europeia e com outras formas é mantido até os dias atuais; como no caso de inquilinos nos
campos ( embora hoje a vassalagem € nédo € legal, se isso acontece em muitos lugares ).

fémur
Osso da coxa, que se articula com a pelve e tibia. Também é equivalente em animais e insetos, embora neste ultimo
possa ser o trocanter.

féretro

E um caix&o ou caixa mortuaria contendo um falecido, e serve para transporta-lo para sua Gltima moradia. Em principio
e para 0s antigos romanos um feretrum, eu era uma angarilla, uma maca com algas para transporte ndo sé de
cadaveres, e vem do verbo fero, fers, ferre ("para transportar").

fi 103

'Fi 103" é o codigo para identificar o missil criado pela Alemanha durante a Segunda Guerra Mundial, a primeira verséo
mais conhecida como 'V1' (Vergeltungswaffe 1 "arma retaliatria 1"), e o prefixo corresponde ao fabricante, a empresa
Fieseler. No final da guerra, uma tentativa foi feita para transforma-la em uma bomba tripulada para um esquadrao
suicida, embora os testes incorporassem um sistema de exaustéo para o piloto. Devido as falhas continuas foi
cancelada, mas a ideia foi levada para o Japao, onde o Bika foi desenvolvido, que também néo foi usado em combate.

fiaca



lo_ Desgano, preguica, decadéncia; também é usado como adjetivo para aqueles que se sentem sonolentos ou ndo
querem fazer nada. E uma voz comum em lunfardo, embora venha do italiano, onde significa "astenia”. 2nd_ Poltrona,
para se jogar para descansar. O nome é por associagdo com o anterior.

fiao
fiao é escrito incorretamente e deve ser escrito como "confiavel", sendo o seu significado:<br>Sincope de
Compromisso com a boa-fé, geralmente econdmico ou comercial.

de fiado.

fiao y crédito sus diferencias
Ver fiao ("forma vulgarizada de fiado") e (conjun¢éo copulativa), crédito, su (adjetivo possessivo), diferenca.

fiate de jehova detodo corazon y no te apoyes en tu propia prudensia
Ver verbos/fia, verbos/fia, de (preposicao), Jeova, todos, coragdo e (conjuncéo), ndo (negacao), te (pronome),
verbos/suportes, em (preposi¢éo), tu (adjetivo), adequado, prudéncia.

ficaria
Planta do dicotyledone igualmente conhecida como o celidonia. Do latim Ficus ("Fig").

ficcion utopia
Outra colecdo de sinbnimos com algum erro que se tornou uma ma consulta, desta vez para 'quimeras' (. . . e, sim,
eles colocaram no plural.) Veja a ficcao, utopia.

fichero
1° Grupo ordenado de folhas de dados ou arquivos. 2°_ Caixa ou armario onde estao guardados os cartdes. 3°_Para
0 exposto, um arquivo de computador contendo dados ou instrucdes.

fid
E provavelmente um acrénimo. Talvez da Federagéo Internacional de Informacdo e Documentac&o, ou da Federagéo
Internacional de Diabetes, ou da Federac¢@o dos Democratas Independentes, ou poco iiac direito, . . .

fidelidad

Lealdade, que mantém a sua fé. Precisao.

fidelio
Opera de Ludwig van Beethoven.

fideo

1° Alimentos feitos de pasta de farinha para cozimento fervente. Tem muitas variedades, e algumas séo recheadas
com queijos, carnes ou legumes. 2°_ Tem significados coloquiais, como "pénis" (para 0 macarrdo penne), "magro e
alto" (para o macarrao listrado) ou "piada, piada, foda-se" (que é usado em lunfardo).

fiderismo
Fetichismo sexual, que consiste em alimentar e ser alimentado pelo e para o casal e, portanto, ganho de peso. Inglés
feederism ( fiderism, alimentismo " " 41.;



fiebre
Temperatura corporal acima do normal em um individuo, com origem patolégica. Figurativamente é o estado de
excitacdo, obsessdo em uma pessoa. Vem do latim febris, €, com o mesmo significado.

fiebre uterina

1°_Febre puerperal que pode ser um sintoma de metrite, inflamacao do Gtero. 2°_E um eufemismo irénico nomear
"ninfomania”, a "hipersexualidade feminina", como se fosse uma febre infecciosa (em seu duplo sentido), uma doenca
fisica. O "uterino" seria uma licenca para vaginal, talvez para o clitérico.

fiel
Ele tem fé, também que ele é confidvel. Seguidor de uma pessoa, idéia ou doutrina. Tem fidelidade, que se encaixa no
gue se espera dele.

fiel de romana
Fiel € o ponto médio ou peso igual para um dial, e Roman é um tipo de equilibrio. Ver: fiel. Veja: romanos.

fierecita
Diminutivo da besta. Veja fierita, fierecilla.

fierro
Forma-se o ferro da palavra arcaico. Vem do Latim ferrum, eu, com o mesmo significado. Ver: ferro.

fiesta del pijama
Talvez referindo-se a traducao da palavra inglesa festa do pijama, que é conhecida como festa do pijama em grande
parte da América Latina.

fiesta negra

, geralmente fora de controle. Nao é certo de onde veio a expressao, ela pode vir do quilombo, aludindo a sua
composicao étnica original, ou talvez das festas de danca onde ha salas escuras onde qualquer atitude promiscua é
aceita (embora isso aconte¢ga mais em ambientes gays).

fifi

Squeamish, assunto macio, maneiras afetadas, obsessivamente elegante e elegante. Na verdade, as caracteristicas
de um Fifi sdo as consequéncias de ser uma familia mantida, o que resolve todas as suas necessidades. A voz € outro
exemplo tipico de automatismo e reduplicacdo tdo comum em francés, uma vez que a sentenca completa é Fifils ' sa
mEre ("[ne] Nene de summed").

figuras fitomorfas
Ver figura, fitomorfo.

fijadores
Plural de fixador. Consulte configuragéo.

fijote



1°_E uma forma pronominal e quase inutilizavel para uma flex&o do verbo fixar ou sua vers&o 'fixar'. Ver verbos/fixo, te
(pronome da segunda pessoa do singular). 2°_ Embora eu nunca tivesse ouvido falar, parece ser um adjetivo como
"muito observador", ou pelo menos isso € explicado em sua fixta feminina.

fil etica
Deve ser o feminino de filético.

fila cero

1lo_ Diz-se ironicamente que alguém esta na 'fila zero' quando em um show sai da placa e fica na beira do palco. 20 _
Também em um show ou mostrar vocé adquirir uma entrada para a 'linha zero' quando vocé néo planeja participar, mas
vocé colabora com o bordereaux. 30_ Reserve um aplicativo para reservar turnos via web .

filacteria

1°_E o nome do tefilin ("objeto ritual judaico") de sua versdo helenizada 966; 965; 955; 945; 954; 964; 951; 961;
953; 959; 957; (phylaktérion "amuleto protetor") e mais tarde phylacteria latinizado (“filactérios"), como uma forma de
diferenciar o mesmo relicario usado pelos primeiros cristdos. 2°_ Como essas pequenas caixas contém pergaminhos
com textos biblicos, na Idade Média era chamada de filactério, por semelhanca, aos desenhos de fitas e outras folhas
de extremidades curvas ou enroladas com alguma cita¢@o ou lenda, tipica da heraldica. Veja phylatery .

filamento hilaza
Sao duas palavras. Veja filamento, fio .

filamentos
Filamento plural .

filatelia

E o afeto por selos postais, por selos, especialmente em colecionadores. O nome tem alguma licenca, pois foi criado
usando vozes gregas; mas na Grécia antiga ndo havia selos, entao seu criador Georges Herpin usou a coisa mais
proxima que encontrou: um imposto pago ao receber mercadorias chamada 964; 949; 955; 959; 9> ( telos "no final,
propésito™) , mas como na realidade o selo postal € pago antes do envio, ele usou a versao negativa e pouco ortodoxa
945; 964; 949; 955; 953; 945; (atelia "n&o no final") unidos a 966; 953; 955; 953; 945; ( philia "amor, inclinagédo
afetiva") .

filateria

Palavra imbréglio . Diz-se das mentiras ou mentiras dos golpistas, que eles fingem ser o que sdo para ndo enganar 0s
outros. A origem esta no Novo Testamento, pela palavra filactério ("Tefilin"), ja que os fariseus costumavam usar outros
maiores e mais visiveis em publico para demonstrar maior autoridade religiosa, algo qualificado como falso por Jesus
em varias passagens biblicas onde ele os chamava de hipécritas. Veja timulo caiado de branco.

filantropo

Pessoa com inclinagéo para fazer o bem & humanidade, pelo amor dos outros e sem esperar recompensa. E tirado do
grego 966; 953; 955; 945; 957; 952; 961; 969; 9< 959; 9> (filantropos ) formado por 966; 953; 955; 959; 9>
("amigo" physhes) 945; 957; 952; 961; 969; 9< 959; 9> (antropos "homem ou humano como espécie") .

filemafobia
E o medo patoldgico de dar ou receber beijos. O motivo pode ser emocional, afetivo ou medo da propagacéo de



doengas. A palavra é composta pelas palavras gregas 966; 953; 955; 951; 956; 945; ( philema "beijo") 966; 959;
946; 959; 9> (fovos "medo").

filete

1° Mercado de peixes ou corte de carne que pode ser de varios animais, para cozinhar. 2° Na arquitetura € outro
nome para o listel ("moldagem nas colunas"). 3°_ Nome de um tipo de rebanho para a focinheira do cavalo. 4°_
Depreciativo ou diminutivo de rosca ou borda. 5° Para o anterior, linhas decorativas na forma de fios ou cabos na
pintura, gravura, impressdo. 6°_Para o anterior, "fileteado", design artistico portefio, tradicional em Buenos Aires
(Argentina).

fileteado

1° Como adjetivo diz do que é "decorado com bifes", ou o que é "cortado ou cozido como bife". 2°_ Em Buenos Aires
(Argentina) € o nome de um estilo artistico popular de design que foi usado nos carrinhos do inicio do século XX,
depois continuou pintado em caminhdes e depois em dnibus de transporte urbano. . . até ser banido por uma portaria
ridicula do Ministério dos Transportes e Obras Publicas em 1975, que marcou seu declinio como expressao popular,
mas abriu caminho para outros apoios e um status de arte visual que a levou a ser declarada Patrimdnio Cultural da
Humanidade pela UNESCO em 2015. O estilo do desenho e seus elementos tém uma semelhanga com o neoclassico
ou o grotesco; na verdade, este Ultimo parece influenciar a origem da palavra "esgroéstica”, nome usado pelos filés para
a letra gética de seus textos. 3°_Participio do filé de verbo .

fileteador
Artista que faz filé. Também quem corta filés e a faca de lamina flexivel para fazé-lo.

filetica
Veja filético.

filia
Sufixo para indicar um hobby, inclinagdo emocional ou perverséo sexual; na verdade, seu plural € usado como genérico
para chamar de parafilia. Vem do grego 966; 953; 955; 953; 945; ( "amor, inclinacdo emocional™ ).

filial
1° Emrelacdo a crianca. 2°_ Como extensao da anterior, € uma entidade derivada e dependente de um major e
principal.

filicidio
E o assassinato de uma crianca por um pai. Consiste no latim filius , i ( "crianca" ) o sufixo -cidio .

filioparental
Relacionando-se com pais e filhos. Do latim filius, i ("filho") parens, parentis ("progenitor"). Veja subsidiaria, parental.

filis

1° 'Filis' € o nome de uma mulher que vem do grego 9" 965; 955; 955; 953; 9> Phyllis que, de acordo com a
mitologia grega, tornou-se uma amendoeira quando sua amada Demofonte retornou a terra de seus pais. E um nome
muito utilizado como personagem na poesia pastoral. 2°_ Pelo anterior, € um taxon hoje obsoleto para o género de
plantas ao qual pertence a amendoeira. 3°_ Diz-se em forma poética de graca e delicadeza falar. 4°_Eu disse barro
pequeno que as mulheres usavam amarrado ao braco. 5°_ Nome de um time de beisebol da Filadélfia, (EUA).



filipica

E um discurso politico recriminador ou condenatério para uma pessoa de poder. Embora tenha sido usado como titulo
ou adjetivo para diferentes diatribes ao longo da histéria, a origem est& nos discursos proferidos pelo orador ateniense
Demostenes contra o rei macedénio Filipe Il e sua ambi¢@o de governar todas as Hellas (séculoIVa.C.). C. ) .

filme

1°_E a castelhanizac&o do filme inglés ("filme cinematogréafico”) que, em principio, se refere a fita celuloide que contém
os quadros, mas geralmente se estende ao filme como obra acabada e sua exibicdo. 2° Flexdo do verbo filmar. Veja
verbos/filme .

filo
Componente léxico de origem grega para sinalizar um hobby, inclinagdo emocional, as vezes uma perversao.
Originalmente é 966; 953; 955; 959; 9> (bordas "amigo") .

filo-
Obviamente, se vocé tem o hifen no final ndo é um lado afiado, nem um cume, nem apetite, mas um prefixo que pode
realmente também ser sufixo como uma borda (componente Iéxico).

filofascista
Quem adere ou simpatiza com o fascismo, mesmo que ndo se reconheca abertamente como fascista. Veja o prefixo
phyllo- .

filologia

E uma ciéncia que estuda paralelamente a literatura e vozes de uma lingua com sua cultura e costumes, pela forma
como uma influencia a outra. Vem do grego 966; 953; 955; 959; 9> (filos "amigo , associado" ) 955; 959; 947,
953; 945; ( apresentar "conhecimento [para este caso, de palavras]") .

filonazi
Com afinidade com o nazismo. Consiste em grego 966; 953; 955; 959; 9> (bordas "amigo" ) nazista.

filosofos
Erro para o plural do fildsofo, ou talvez por uma inflexdo do verbo filosofar.

filulas
Certamente um erro de *filulas', que é um hapax cortazario que s6 aparece em seu romance Rayuela.

filustria

E uma palavra centro-americana para destreza e elegancia em uma acéo, que pode ter sido tirada do portugués onde
significa "braggadocio, proeza", embora seja mais provavel que ambos venham do espanhol filustre ("finesse,
elegancia”). Veja o sufixo -ia.

finado
1st_ Adjetivo para algo acabado, geralmente usado para a vida. Veja morto. 20_ Participle do verbo finar .



financiero
Relacionado as financas, aos negocios.

finanza
E uma palavra de uso antigo para nomear um "resgate econdmico", a "tomada de uma obrigacdo dos outros". Seu
plural de financas ainda € usado em espanhol para "bens econdmicos" em geral.

finanzas

Embora em espanhol haja finanza, é considerada uma voz antiga e em desuso, e seu significado de "resgate" ndo é
compartilhado pelo plural 'finanazas' que ainda é usado como "bens, tesouro (especialmente o de natureza publica) e
sua administracao”.

fini

1° A hipocoristica de Josephine, ou melhor, a de Josephine, que € comum ( p . por exemplo, . ) em aleméo. 2° ' (
795 ) Fini' € o nome de um asteroide da cintura entre Marte e Jupiter. Nao ha registro de por que seu descobridor
Johann Palisa 0 nomeou assim, mas considerando que ele o fez no observatério em Viena (Austria), é possivel que
seja uma homenagem a alguma Josefina. 3°_Fini é uma cidade no departamento de Kouka (provincia de Banwa,
Burkina Faso).

fini-
E um prefixo pouco usado para "no fim, acabado”, que é retirado do latim finis, é ("fim, fronteira, borda"). Também pode
ser um erro de Fini (asteroide, hipocoristico) ou verbos/fini.

finiquitada
Feminino de infringir.

finiquitado
Liquidacéo. Participio do verbo settle. Algo é dobrado, ou, por extensédo, completou.

finiquitar
Finalizar, concluir, fechar uma questao ou assunto, principalmente uma divida.

finito
Lunfardo diz "fazer um finito" ao mover quase tocando para algo ou alguém, geralmente em alta velocidade.

finoli
Na giria, € uma forma festiva a dizer " " multa. Aplica-se a coisas e pessoas que podem ser descritas como fino,
elegante, mas um pouco pretensioso.

finquita
Diminutivo da fazenda.

fiolo
E uma aferese de cafiolo ("lenon, cafetdo"). Embora exista o Veneto fiolo ("menino") que para alguns autores



influenciou 'cafiolo’, por isso estariamos enfrentando uma regressdo com uma mudanca de significado.

firulais
Outra forma de firulays ou firulay ("c&o").

firulays
Embora com alguma confuséo, ela é definida em sua outra ortografia firulay, e tem ainda outra etimologia.

firulete

Adorno, desenho ou fita com enrulada de alguma forma. Gréfico florescer. Nome de um Tango coreografado.
Pseud6nimo do ator e palhago Gerardo Roberto Samaniego 41 ( 1923-2004;. Milonga de Mariano Mores e Rodolfo
Taboada.

fis-
E uma reducéo do fisio prefixo.

fisicoculturismo

Ginastica voltada para o desenvolvimento muscular. E uma versio mais apertada do que a musculag&o original,
definida por seu criador Marcel Rouet como "A arte de praticar a cultura fisica em todas as suas formas para alcancar a
saude e manté-la pelo equilibrio fisico", uma vez que adiciona o componente 'fisico' a ela. Veja fisio- ("natural” .

fisicoculturista
Quem pratica musculagédo ("ginastica para desenvolvimento muscular").

fisio-
Prefixo que é usado como "natural”, e também é encontrado como fis-. Do grego 966; 965; 963; 953; 9> (fise
"natureza, organismo") .

fisiocratismo

Também conhecido como Fisiocracia, € uma teoria econémica que promove a agricultura e mineracdo que geram valor,
acima a especulacéo financeira e fabricacdo que acumula-lo. Seu lema é laissez faire desde que rejeitaram a
intervencado do estado na economia, que assumiu foi regulamentada por si s6. O termo criado por Pierre Samuel du
Pont de Nemours foi retirado o grego 966; 965; 963; 953; 959; 9> (fysios natureza, crescimento) 954; 961; 945;
964; 959; 9> (poder de kratos, governo). .

fisioculturista
Deve ser alguém que pratica uma ginastica natural, mas certamente é um erro do fisiculturista. Veja fisio-, fisiculturista,
fisiculturismo.

fisiologicas
Erro para o plural feminino fisiolégico.

fisiologia
Ciéncia que estuda desenvolvimento orgénico e processos. Do grego 966; 965; 963; 953; 9> (fise " natureza,



crescimento, organismo) 955; 959; 947; 953; 945; (loggia "conhecimento” )

fisioloégico
Relacionado a fisiologia ("estudo de fun¢des organicas").

fistro

E parte de um idioleto que féz popular em Spain o ator Gregorio Sanchez Fernandez com seu carater Chiquito de la
Calzada para nomear "um individuo", "o tio", "o tipo", "o quia", e que remanesceu mais tarde no vocabulario usual da
Peninsula. A definicdo de Anonymous é uma interpreta¢@o muito pessoal do termo, que eles dizem (metade a sério,
meia brincadeira) vem do sueco fstrohm (fistro "amigo"); Mas desde que mais tarde se tornou um Mulet multiuso, talvez

ele esteja certo.

fisuras
Plural de fissura .

fite

1° Como um acrénimo em espanhol pode ser a "Feira Internacional de Turismo do Equador", e em outras linguas séo
Federazione Italiana Trampolino Elastico ("Federacao Italiana de Trampolim") ou a frase "O medo € o inimigo" ("O
medo é o inimigo"). 2°_ FITE é o nome de uma rede de televisdo americana especializada em esportes de contato.
N&o é uma sigla, mas em inglés lembra a pronuncia de fight (fait "luta").

fitofobia
E 0 medo irracional dos vegetais. Vem do grego 966; 965; 964; 959; 957; ( phyton "planta") 966; 959; 946; 959;
9> (fovos "medo") .

fitografia
Pode ser um erro por fitografia, talvez pela fotografia.

fitoncida

E um tipo de composto organico gerado por vegetais para proteger contra bactérias, fungos e predadores. Como
existem fitocidios que sdo volateis sdo usados na aromaterapia e sao a base do chamado banho florestal. O nome foi
cunhado pelo bioguimico russo Boris P. Tokin na primeira metade do século XX com o grego 966; 965; 964; 959;
957; ("planta") e o sufixo latino -cida ("matando").

fiuncho
Até onde eu sei ndo é usado em espanhol, onde a planta Foeniculum vulgare é chamada de erva-doce. Veja
Galegof/fiuncho .

fixer
N&o é espanhol. Consulte inglés/fixador (“fixador, reparador") .

fiiyi

A Republica de Fiji (Matanitu Tugalala ou Viti) € um pais e arquipélago da Oceania no Pacifico Sul.



fisicas
Feminino plural do fisico.

flacas
Plural feminino de magro.

flagelo

De latin flagellum ( flaguelum "latiguillo , fusta") . 1st_ Chicote. 2nd_ Chicotadas . Puni¢cdo em geral. 3o_ Cilios,
antena, tentaculo, apéndice organico na forma de um chicote. 40_ Primera (como 'eu’ ) pessoa em singular do modo
indicativo presente para o verbo flagelar . Veja verbos/ela.

flamable

Embora ndo exista em espanhol, é usado pela influéncia do inglés em vez da forma inflamavel correta ("que pode ser
acesa com fogo") . O problema nédo esta em chamas ( "chama, fogo"), mas no prefixo em- que além de "dentro, por
dentro, contetdo" também significa "falta, remove"; € por isso que alguns ndo entendem inflamaveis como inflaveis
("sem chama, sem fogo").

flamenco andino
E 0 nome comum de uma ave sul-americana, que aparece na lista de sindnimos de parihuana ou chururu.

flan
Sobremesa feita com ovos, leite e aclcar. Seu nome provém do germanico arcaico " flado " bolo ().

flanear
E um verbo criado em espanhol para o comportamento do flaneur, enquanto vaga pelas ruas das cidades.

flanqueadora
1st_flanqueador adjetivo feminino .

flaguito
Diminutivo de magro.

flash gordon

Steven "Flash" Gordon € um personagem de quadrinhos criado por Alex Raymond em 1934, como um esportista que é
acidentalmente levado em uma misséo para impedir uma invasao alienigena ao planeta cometa Mongo, onde suas
aventuras espaciais comecam. Pela qualidade de sua ilustracéo (talvez mais do que por seu enredo), Flash Gordon é
considerado uma obra de referéncia para ficcéo cientifica e quadrinhos de super-herdis, que também foi transformada
em cinema e televisao.

flashback

E uma palavra em inglés, mas ¢é usada em espanhol no campo cinematografico como um recurso narrativo onde a
historia mostra brevemente uma cena que ocorreu no passado que completa ou esclarece a historia contada no
presente. Em espanhol é chamado de analepsis, mas € mais usado para literatura. Veja flashforward,
inglés/flashback, prolepsis, raccont .



flashforward

E uma palavra em inglés, mas € usada em espanhol no campo cinematografico como um recurso narrativo onde a
histéria mostra brevemente uma cena futura que completa ou esclarece a histéria contada no presente. Em espanhol é
chamado de prolepsis, mas € mais usado para literatura. Veja flashback, inglés/flashforward, analepsis .

flavio
Prenome masculino de origem latina. " meios rubio " ou talvez " 34 vermelho;.

flavonoide
Metabdlito presente em vegetais . Etimologicamente significa "amarelado"”, de flavus latinos ("amarelo, loiro, dourado" )
grego 949; 953; 948; 959; 9> ("formulério") .

flavonoides
Plural de flavonéide

flaneur

N&o é espanhol, mas francés, embora ndo tenha uma traducéo equipada, por isso ainda € usado em nossa lingua,
muitas vezes removendo o circunflexo. Ele é literalmente um "andarilho", mas o termo define um carater urbano tipico
do século XIX, que gostava de percorrer as cidades misturadas com as pessoas, observando a interagdo das pessoas
com seu ambiente, comportamento social, arquitetura; ele ndo era um analista alvo, mas um cosmopolita integrado a
paisagem. Ela tem como um fio dental feminino.

flaneur flaneuse
Embora nao seja espanhol, veja fl'neur.

flecha aguijon
Veja a flecha, ferrdo.

flecos
Franja plural.

flema

1° Muco espectolado, embora também se diga do que ainda esta no trato respiratério. 2°_ Estado natural de
passividade e calma em qualquer circunstancia. Esté relacionado ao humor fleumatico de Hipécrates. 3°_ Primeiro
destilado, quando for de substancias organicas.

flequillo
1lo_ diminutivo da franja. 20_ cabelo cobrindo a testa na forma de franjas .

flequillos
Estrondos plurais.

fletar
Despachar em um frete. Ironicamente, usado como " jogar, expulsar alguém ".



flexear
Versao spanishversioned para girias para flexionar (seu Fleks "Flex, fold"), que é usado no escopo armadilha por

"movendo bem", "mostrando-se, exibindo" como melhor armadilha ou como superior em geral.

flexi-vegetariano
Aqui flexi- funciona como um prefixo, entédo vocé deve excluir o hifen e escrever 'flexivegetarian’', mas acontece que
eles ja criaram uma sincope infelizmente valida como "flexitariana", que ja esta definida.

flexitariano

Outra invencao de qualidade duvidosa para nomear o pequeno fundamentalista vegetariano, que néo rejeita um
alimento de origem animal, se exigido por boa educacéo ou protocolo. Em espanhol seria algo como "vegetariano
flexivel". Ver ortopofia, vegetarianismo, ovolactovegetarianismo.

flexitariano flexitariana
Ver flexitariano .

flexitarianos
Plural de flexitariano.

flexiteriano
E um erro flexitariano.

flexiteriano flexiteriana
Veja flexitariano .

flih

Certamente é uma forma vulgarizada para FLIT inscticida ou seu pulverizador.

flipado

Veja: surtar.

flit

1° FLIT é uma marca registrada de inseticida criada e comercializada na década de 1920 pela Standard Oil Company

de New Jersey (EUA), hoje ExxonMobil. Ele era composto por DDT, mas na década de 1950 a férmula foi alterada
guando os graves efeitos desse composto no meio ambiente se tornaram conhecidos. O nome parece vir do inglés

fly-tox (para "téxico para moscas"). 2°_ Também é chamado de "flit gun", um pulverizador com bomba manual que era

usado para pulverizar o veneno no ar; mas que na pratica servia para qualquer liquido aplicado como aerossol.

flizmente
Mudou-se com uma bicicleta sem pedais. ( " Fliz" E marca registrada ).

flojo holgado

Veja solto, solto.



flor de paja
Um dos nomes para a fabrica de Limonium Sinuatum, vulgarmente chamado capitdo, méo de ferro.

flor de pajaro
Nome comum para a planta de Strelitzia, pela forma caracteristica de sua flor, similar a um passaro. E nativo da Africa.

florencia

1° Capital da Toscana (Itdlia). Seu nome tem origem latina por Florentia (“florida™). Como homenagem, ou tiradas
diretamente do latim, existem muitos lugares geograficos chamados Florenca. 2°_ Nome da mulher, feminino de
Florencio.

florerismo

E uma forma irénica de se referir & inclus&o ou participacdo simbolica de alguém apenas por compromisso ou para
valorizar uma imagem publica, sem qualquer necessidade ou utilidade real, comparando-a a um vaso decorativo. Na
verdade, o nome é inspirado em algumas correntes artisticas que na pintura e em outras artes visuais abusam de
ornamentos e imagens alheias ao conceito central da obra. Veja sufixo -ism, tokenizagé&o.

florgera
E evidentemente trollado pela florista feminina (“floriferous™).

flurona

'Flurona' é o nome de uma gripe combinada ou infeccao por gripe com covid-19. Embora a co-infec¢do seja comum na
infectologia, e apareca muito mais em situag6es pandémicas, no inicio de 2022 esse nome foi inventado como outra
desova jornalistica tipica combinando a gripe inglesa ("influenza") com uma parte da palavra coronavirus. Ver sindicos.

fluvial y pluvial
Veja Rio, chuva.

fluyen
Terceira pessoa plural do presente do indicativo do verbo fluir

fobia

E um medo patoldgico em relacdo a algo que ndo é necessariamente perigoso ou prejudicial. E retirado do grego 966;
959; 946; 959; 9> (fovos "medo, medo") que é usado levemente como um sufixo (-fobia) para indicar qualquer medo
de qualquer coisa que nao tenha nada a ver com uma doenca, ou pior ainda, como se significasse "6dio". Ver prefixo
miso- ( ([Eu] odeio, rejeitar") .

fogara
1°_E um vulgarismo de fogarada ("flare, figurativamente € um calor, vermelhiddo ou coceira na pele"). 2°_ Flexdo do
antigo verbo fogar ("acender fogo").

fogarina
1° Casta para vinho de origem italiana. Em algumas regides da Espanha, como a Andaluzia, é "calor do ambiente ou
do corpo”. Tem origem em fogarear ("constranger uma planta") o sufixo -ina.



foja cero
" Folha zero ", primeiro folha ( ou pagina ) de um arquivo. A expresséo é usada para indicar o inicio de algo.

fojas
Plural de Foga. Veja: a pagina zero.

foliolo
Cada pequena folha que forma uma folha composta. Do latim folium, i (*folha") o sufixo diminutivo derivado de -olum.
Veja o pinna.

folivoro
Um animal que se alimenta de folhas vegetais. Do latim folium, i ("folha") o sufixo -voro ("comer").

follable
Vocé pode ou deve foder.

follar
1° Soprar ar com um foles, ventilacdo. Vem do latim follis (“foles, pele de vinho de couro, escroto"). 2°_ Por
associacdo com o movimento e ofegante dos foles, na Espanha é uma maneira vulgar de dizer "fornica".

folleteria
Deve ser um erro.

folleteria
Grupo ou colecéo de folhetos; a arte de produzi-los. Também pode ser uma palavra relativa aos foles.

folleto
Impresséo informacional ou publicitaria, geralmente de uma folha dobrada, ou varias, mas em pequena quantidade. O
nome vem do foglietto italiano ("pequeno folio, com poucas folhas").

follon

1° Flatuléncia, peido . Do latim follis, é (“fole, soprar ar"). Veja o sufixo -on . Como acontece com muitos palavrdes,
este também se tornou um curinga com significados tao variados como "bobo, pesado, irritante, indtil, raquete,
embriaguez, sonoléncia, imundicie, . . ."

fomo

FOMO é um acroénimo para o medo de perder, que é uma forma de chamar o estado de ansiedade que ocorre quando
se pensa que pode haver uma atividade interessante, divertida e atual que envolve amigos ou 0 meio ambiente e que
esta perdendo. Veja JOMO .

fondo buitre

E uma expresséo pejorativa em relagdo a um fundo de investimento que compra a um preco vil uma divida em
inadimpléncia ou dificil de recolher, contando com sua capacidade de lobby e seus recursos para acabar coletando
esse dinheiro judicialmente e, assim, fazer uma diferenga econémica. Faz uma comparacdo com o abutre, um passaro



gue procura animais moribundos porque se alimenta de carniga.

fondos
Na Argentina (sabe também em outros paises) é contada "fundos" para as solas dos sapatos. Mas é um nome muito
técnico, usado na guilda de sapateiros e fabricantes de cal¢cados.

fondue china
E outro nome (quase) espanhol para a sopa ou ensopado de panela quente oriental, onde aparece em sua lista de
sindnimos. Veja fondue, chinés.

fonendoscopio

E outro nome mais apropriado para o estetoscopio; formado pelas vozes gregas 966; 969; 957; 951; (fooné "voz,
som, fala" ) 949; 957; 948; 959; (-endo "dentro, interior") 963; 954; 959; 9< 949; 953; 957; ( scopein "observe,
examine") .

fonendoscépico
Relacionado ao estetoscopio ("estetoscopio”).

foniatra
E especialista em foniatria ("medicina do aparelho vocal").

fono
Componente Iéxico de origem grega para o que esta relacionado ao som audivel. Vem da voz 966; 969; 957; 951; (
fooné "voz, som, fala") .

fono-
E o componente phono ("som relativo") usado como prefixo.

fonoforo

E uma palavra pouco utilizada em espanhol, ndo é assim sua versdo em inglés, francés ou portugués, onde eles
nomeiam entre outros 0s 0ssos da orelha que se movem com a vibragdo sonora. Em nossa lingua é quase poético,
vem do grego 966; 969; 957; 951; ( Eu telefone "voz, som") 966; 959; 961; 969; 9> ( "carregando” féruns) e &
usado apenas em seu significado de "meios de transporte de sons, mensagens sonoras" (de um cabo telegréafico a um
aparelho auditivo para hipoacustica).

food
N&o é espanhol, e em nossa lingua é usado por tilingueria quase sempre em nomes comerciais. Em inglés significa
"comida". Ver Inglés/comida .

forcejiaba
Erro por verbos/luta.

forma
E a caracteristica, 0 modo ou a aparéncia de algo; refere-se mais ao modo como é percebido do que a sua esséncia.



Veja a figura, por ultimo, formulario.

formal
1° Referente a forma (parte externa visivel) ou aos formularios (por ter formalidade, seriedade, respeito as regras
oficiais de etiqueta do caso). 2°_ Pelo anterior, respeitando as regras de um sistema, como gramatica, musica, ldgica, .

formas
Segunda pessoa singular do presente do indicativo do verbo como forma plural

formi-
Prefixo para formiga, do latim formica, ae .

formése
Erro por 'formose'. Ver verbos/formados, se (pronoun) .

fornalla
Forma arcaica de " fogdo ". O aparelho de cozedura, também chamado assim na porta com uma bandeja para remover
as cinzas.

fornicacion
E o ato de, de praticar a relacdo sexual (copulacdo sexual).

forno
Arcaismo por "forno", especialmente aquele para cozinhar. Veja também fornicando .

forofismo
Diz-se da atitude de um torcedor ("torcedor fanatico de um time esportivo").

forrajeros
Plural de forrageira .

forro
E um nome comum para a camisinha ou preservativo. Lunfardo é usado como adjetivo para uma pessoa que VOcé esta
usando enquanto eles s&o UGteis e entdo vocé serd Descartado. E quase sindnimo de estipido.

forte

E uma palavra italiana que se traduz para "forte, com for¢a", e em espanhol é usada como uma denominac&o de
nuances na intensidade da musica (o simbolo é uma letra italica /f/ e em negrito como '119185;") . Também aparece
em marcas comerciais para medicamentos e produtos alimenticios com algum componente mais concentrado.

fortin
Deve ser um erro por forte ("pequeno forte, avancado™).



forzados
Plural de forcado. Veja forga.

fosa
Cavidade, oco, que esta aberto e permite o0 acesso. Podem ser naturais tais como pog¢os do oceano ou narinas, ou
artificial tal como pocos de enterro ou uma oficina mecénica. Origina-se do latim fodere ("cavar, horadar").

fosas submarinas
Plural de "poco subaquatico". Veja poco, submarino.

foto-
Prefixo referente a luz ou seus efeitos. Do grego 966; 969; 9>, 966; 969; 964; 959; 9> ( phoos, pootds "luz, de
luz").

fotocopia
Diz-se de uma copia fotografica feita em papel comum, que geralmente sdo duplicatas de documentos, ja que o método
foi criado especialmente para reproduzir a partir de outro papel. Veja xeroscopia. Veja a foto- .

fotografia

E a arte e técnica de registrar imagens estaticas tiradas da vida, também a mesma imagem gravada. Em seus
primérdios, a fotografia era impressa em placas quimicas sensiveis a luz, hoje elas sdo armazenadas em memorias
digitais para vé-las em uma tela. O nome é retirado do grego 966; 969; 9> (phoos "luz") 947; 961; 945; 966; 949;
953; 957; ( grafein "escreva, desenhe") .

fotograma

E cada um dos quadros que compdem um filme e quando projetados sucessivamente criam a ilusio da animacgéo. E
uma palavra com etimologia grega para 966; 969; 9>, 966; 969; 964; 959; 9> (phoos, pootés "luz, de luz") 947;
961; 945; 956; 956; 945; (gramma "desenho, letra") .

fotogréfico
Em relacao a fotografia. Consulte o sufixo -ico .

fotosen
N&o existe em espanhol. Com sorte, serd uma marca, mas é provavel que ser outra captura de bots fotos no espaco
livre de modo que néo é rejeitada pela maioria dos dicionarios que nao aceitam a citacdes.

fotosensibilidad
Capacidade de ser estimulada pela luz. Pode ser uma reagéo de patologia em casos de excesso de responder em um
organismo vivo.

fototactismo

E a capacidade de algumas células se orientarem ou se moverem em direc&o ou contra uma fonte de luz. E
semelhante ao fototropismo, mas sédo usados em casos diferentes. A primeira é para movimentos animais, vegetais e
roboticos; o segundo é usado quase exclusivamente para o crescimento da planta. Consiste em vozes gregas 966;
969; 9> (foos "luz") 964; 945; 958; 953; 9> ( taxis "ordem, arranjo, alinhamento" ). Veja tato, termotactismo.



fototaxia
E uma variante de fototaxia. Para sua etimologia ver fototactismo.

fototaxis
E uma forma mais ajustada & sua origem grega para o fototactismo, e tem sua mesma etimologia.

fototropismo

Tendéncia ao movimento estimulado por uma fonte de luz. E tipico de plantas que buscam a luz solar para o
crescimento de seu caule. Do grego 966; 969; 9>, 966; 969; 964; 959; 9> (phoos, pootos "luz, da luz") 964; 961;
959; 9< 959; 9> (tropos "spin, movimento em uma dire¢do") - 953; 963; 956; 959; 9> (-ismos "-ismo") .

foya

E uma forma arcaica de hoya ("bem ou oco feito na terra").

foyar
Fazer foyas? "Faca um corredor"? Nop, para mim também é um erro para foder . Veja o foyer .

foyer

E um galismo nomear um lobby, especialmente em hotéis e teatros, onde é usado para o publico, e as vezes os atores,
se reunirem nos intervalos, antes ou depois da apresentacdo. E também um nome pouco usado para o corredor de
entrada em uma habitacao.

foyon
Provavelmente um erro para o barulho.

fraco germano
E quase certamente um erro de Franco-Alem&o. Veja Franco, alemao.

fragmentos
Plural de fragmento ("pequena parte extraida de um major") .

franca
Feminino de franco (adjetivo) ou Franco (substantivo).

franceses
Plural de francés ( "da Franca") .

francesismo
Atitude ou inclinagao para os franceses. No caso de palavras de origem francesa, aceitado em espanhol, é Galicismo
usado. Ver: Galicismo.

franceés
Parente ou nativo da Franga.



francisquito
Diminutivo de Francisco.

franco

1° Claro, evidente, sincero, livre, sem énus ou 6nus. 2°_ Pertencente a Francbnia, seu povo, sua lingua e seus
territérios conquistados, como a atual Franca. Veja franco. 3°_ Nome de véarias moedas, embora hoje muitas tenham
sido substituidas pelo euro. 4°_ Nome masculino. Também pode ser sobrenome. A origem é o franco germanico, que
tem muitas interpretacdes, desde o original "livre", até o "honesto, que diz o que pensa (porque € um homem livre) ", e
ao da raca franco-alema que viajou pelo norte da Espanha, que na guerra usou uma longa lanca que eles chamaram
de "franca"; que acrescentou aos possiveis significados do nome de "lancer da liberdade".

franco-
Prefixo relativo a Franca, ao povo franco.

francoaleana
Mulheres franco-alemas (relativas a Franca ou ao povo franco, e ao municipio de Arganda del Rey, em Madri,
Espanha).

francoalemana
Franco-alema.

francoaleman
Em relacdo a Franca e Alemanha. Ele tem as duas nacionalidades. Veja Frank, Gélico, Aleméo, Alemé&o.

francogermano
Vocé tem dupla nacionalidade ou origem do francés ("francés") e aleméo ("aleméo").

francoindonesio
Em relacdo a Franca e & Indonésia, que tem ambas as nacionalidades. Veja francés, francés, indonésio.

francais
N&o é espanhol, mas francés, que é precisamente o que significa nessa lingua.

franela

1° Pano de polimento. O tecido conque é feito o pano, que também serve para fazer roupas. 2°_ Camiseta, camiseta,
camiseta, roupas casuais sem botdes para cobrir o torso. 3°_Em lunfardo 'fazer flanela' é ir aos bordéis apenas para
conversar com as meninas. E uma versdo da flanela francesa ("para fazer flanela"), com o mesmo uso. 4°_ Também
em lunfardo é um contato fisico e sexual, mas quando se sabe que n&do havera consumacao, apenas beijos, caricias,
tateamento. Vem do significado anterior, e por extensdo também é usado para uma demonstracéo de afeto fisico,
embora ndo tenha intengdo erética. Ver flanela (lunfa) .

franelear
Em lunfardo é o tratamento amoroso com caricias e beijos, mas sem consumar o ato sexual; embora as vezes se torne
as preliminares. Veja fratacho, chapar,, rascar, frotismo e flanela por etimologia.



frankenstein

Personagem do romance de Mary Shelley " Frankenstein ou o0 moderno prometeu ". Nele, o Professor Victor
Frankenstein da vida a uma criatura feita com restos humanos, que educa e demonstra sentimentos, mas humanoide, é
rejeitada pelo governo do estudante por causa de sua aparéncia mas monstruosa; Isto torna amargo e vingativo, entdo
vai a procura de seu criador, comec¢ando uma série de crimes. Geralmente é chamado " Frankenstein, " a criatura, que
ndo tem nome na novela.

frase
Um grupo de palavras com um senso proprio, mas que ndo necessariamente completam uma frase ou uma locugéo.

frase me importa un bledo
Ver frase , importagéo (dar importancia), verbos/importacéo , bledo .

fratacho

1° Ferramenta Mason para suavizar superficies revogadas. Também é chamado na confeitaria para a espatula para
espalhar as coberturas. Vem do fratazzo lombardo, com o mesmo significado. Veja fratas . 2°_ Em lunfardo "pasar
fratacho" também é usado como franelear . Veja frotism.

fratermulian

Outro trollou escrevendo mais incorretamente algum gliglico corazariano; neste caso, € o fraternulian, de La
inmiscucién terrupta, conto incluido em Last Round, 1969. [Nota: para mim, o verbo deve ser sororuliar, mas. . .
guem sou eu para corrigir Cortazar?]

fraternidad
1. Fraternidade, qualidade fraterna no sentido de "amigos que se tratam como irmaos". 2nd_ Por extensdo do acima
exposto, um grupo unido de pessoas em igual posto ou categoria. Veja companheirismo, sororidade.

fraterno
Com caracteristicas de irmao, de fraternidade. Da frater latina, fratris € uma variacéo do sufixo -eno ("relagéo de
pertencimento™). Ver paternal ("relacionado aos pais").

fraticidio
Erro de fratricidio.

frecuente
1° Que se repete varias vezes em um determinado periodo; que tem uma frequéncia verificavel. 2°_ Pelo anterior,
"fato comum, usual". 3°_Flexdo do verbo frequentar. Veja verbos/frequente .

frejol

Planta americana, cujas frutos vagens sdo comestiveis. Seu nome cientifico € phaseolus vulgaris, partir o phaseolus
Latina, que leva-lo do x3C6 grego; x3B1; x3C3; x3B7; x3BB; x3BF; x3C2; (phaselos "ervilha"). Deve notar-se que a
forma de 'feijdo’ € mais amplamente utilizada no Peru, 'feijao' no Equador e 'feijdo’ no México.

frejolero
Equatoriano ou peruano imigrante nos Estados Unidos. Ver frijolero, feijéo.



frenética
Feminino de frenético. As pessoas que eu vi quando crianca que tinham os freios pareciam frenéticas.

frenético
Que ele tem frenesi, que ele esta furioso, em um estado de violéncia ou excitacdo descontrolada.

frente guasu
Coalizao de partidos politicos de esquerda formada no Paraguai desde 2010. O nome guasu ou guazu significa
"grande, amplo" em Guarani.

frenteamplista
Em relacdo a um partido politico chamado Frente Amplio, como o uruguaio, o chileno, o guatemalteco, o paraguaio
(Frente Gusu), o peruano, 0 mexicano, 0 panamenho, o argentino, o brasileiro, o costarriquenho, o dominicano, . . .

fresa
1° Nome comum de vérias plantas Fragaria e seus frutos. Veja morango. 2° Tipo de mecha torneada com bordas
para moldar os furos no metal. A aparéncia se assemelha a do fruto. 3°_ E um americanismo para a pessoa — principalmente

fresco incorrupto
Veja fresco, sem corrupcao.

fresquito
Diminutivo de afresco como adjetivo e substantivo.

freya

Uma das principais deusas da mitologia nérdica, seria o equivalente para o Roman Venus ou a Afrodite grega. Como
curiosidade, em 40 espanhol; e outras linguas latinas, ) na sexta-feira, recorda-se Venera a Venus, 40 inglés; e outras
linguas Nordic ) sexta-feira € um tributo a Freya.

friantropla

Bem, que o senhor Danilo Enrique Norefia Benitez abriu o uso (ab) de imaginacdo para descobrir 0 que eles queriam
perguntar "friantropla”, eu concordo com outra interpretacdo: pode ser um literalization da frase "phorias e tropias". Ver
foria, tropia.

fricar
Anglicismo por freak " ". Fazer algo de estranho ou Inusual. Ver: Freak. Consulte: Friquiada. Consulte: Frikitona.

fricatriz
E sindnimo de Iésbica, para a pratica sexual feminina de esfregar seus genitais. Tem origem latina: fricare ("esfregar,
esfregar") o sufixo -trix, -tricis (final feminino).

friccion roce
Veja atrito, esfregue.



frigorificos
Erro pelo plural da geladeira.

frijida
Consulte [frigida.

friolera
1° _feminino frio. 2° curto, de pouca importancia, vaidosa; Latim frivolus (luz, sem peso ou valor). 3° _pela
Amazdnia da antiga, muito.

friqui
Variante do geek.

friquiada
O anglicismo da palavra " 34 anormal; (pr. " friik " 41 atipica, monstruoso;. Um friquiada ou frikeada € um fato ou um
comportamento estranho, fora do normal ou corrente. Ver: Freak.

frisa

1° Tecido de 1& que € usado principalmente para o revestimento interno das roupas. Por extensao, em lugares
diferentes é usado para nomear cobertores ou outros tecidos de pellcia. 2°_Arruela que € usada para selar o atrito de
duas pecas que cabem. 3°_Palisade a beira de um fosso ou trincheira. 4°_ Inflexdo de verbos frisar . Ver verbos/frisa

frisén
No que diz respeito a Frisia, também seu nome e linguagem; e especialmente para uma raca de cavalos criados na
regiao.

fritura mixta
E uma descrigéo do chirrete (para néo ser definido) colocado como sindnimo em 'que é um chirrete’ ('sic). Veja fritar,
misturado.

friza
Inflex&o do verbo espanhol frizar . Ver verbos/friza .

frizar

E um verbo espanhol, castilianizado a partir do congelamento inglés ("congelar"), para "colocar comida em um freezer
ou freezer para preserva-los". Figurativamente é usado como "pausar algo, parar seu avanco ou desenvolvimento".
Veja frisar .

frondoso denso
Veja frondoso, denso.

frondoso prontuario
A frase é usada com alguma ironia. Folhas significa, literalmente, " 34 espessa folhagem; aplica-se a florestas,



florestas, jardins e plantas em geral. O registro € principalmente um arquivo criminal, que mantém a justica com
informacgBes sobre condenagfes e crimes cometidos por um criminoso. Antes da digitalizacdo dos dados, estes pacotes
foram escritos em folhas de papel, e quanto mais crimes sdo cometidos. Fazendo uma analogia entre as folhas das
plantas e as folhas das pastas, diz-se que alguém tem um " prontuario frondoso " Quando mostrado uma prolifica
carreira criminosa.

fronemofobia
Tenho medo de pensar por si mesmo. 966 do grego; 961; 959; 957; 951; 956; 959; 9> (fronemos, na filosofia que
tem conhecimento pratico) 966; 959; 946; 959; 9> (fovos, medo).

frontotemporal
lo_em relagdo aos 0ssos frontais e temporais, ambos no cranio. 2nd_ Em relagdo a uma forma de deméncia que
ocorre diante da degeneragéo do lobo frontal e temporal no cérebro.

froteurismo
E outra forma de chamar o espuma (parafilia). Vem do frotteurisme francés.

frotismo
Também chamado de froteurismo, é uma parafilia e abuso sexual, ja que o estimulo ocorre esfregando alguma parte do
corpo — ndo necessariamente 0s genitais — no corpo de outra pessoa que nao da seu consentimento, geralmente aproveitando

froyo
N&o sei se € muito usado em espanhol, talvez de alguma marca registrada, mas em inglés froyo € um acrénimo para
iogurte congelado ("iogurte congelado"), um doce ou sobremesa.

fructosa
Carboidratos de origem vegetal, embora também seja encontrado no mel. O nome foi proposto pelo astrébnomo e
bioquimico William Allen Miller em 1857 para "aglcar de frutas". Veja fruta , -osa .

frugal
Em principio o adjetivo se aplica a quem se alimenta dos frutos da sua terra, em oposi¢édo aos que preparam refei¢cdes
elaboradas. Latim frux, frugis (fruta, um produto da terra"), hoje é sinbnimo de moderacéo em geral.

frugalidad
Qualidade de frugal, que é moderada em seu poder e, por extensao, no uso de recursos.

frulla

N&o deve ser espanhol. Calo eu acho que é o fio, em italiano é morcego, girando, girando, mas eles parecem nao ter
acontecido com nossa linguagem, exceto como o lunfardo frula. Consulte também por pulverizacao catédica morango,
guindaste. . .

fruta azul
Pode ser uma tradugéo de mirtilo, que em espanhol é Blueberry, mas inglés seria como "Berry azul" ou "fruta azul".



fruta estrella
Chegou a consulta porque é sinbnimo de torombolo (fruta). Veja também frutas, frutas, estrela.

fruterito
1st _nome de vérias aves, como Euphonia laniirostris ou Euphonia hirundinacea . 2o0_ &rvore de fruta diminutiva.

fruteritos
1lo_ Diminutivo do frutero plural . 2o0_ plural de frutas.

fruto del rey
E uma variante do nome da arvore (e fruto) "fruto do rei" (Durio zibethinus).

fue a por peras y salio trasquilado
Parece uma desova entre "pedir peras ao olmo" e "ir buscar la e voltar tosquiado”, ndo é mesmo?

fuente obejuna

Fuente Obejuna € um municipio espanhol localizado na provincia de Cérdoba. Tornou-se famoso pela execucao
popular de seu comandante Ferndn Gémez de Guzman em 1476, e mais pela obra Fuenteovejuna inspirada nesses
fatos. Consulte a fonte ovejuna, fonte abejuna.

fuente ovejuna
'Fuente Ovejuna’ é outra variante de Fuenteovejuna, ou Fuente Obejuna, ou Fuenteobejuna .

fuenteobejuna
Outra ortografia para Fonte Obejuna. Ver Fonte de Ovejuna , Fuenteovejuna .

fuenteovejuna

Fuenteovejuna (Lope de Vega, 1619) é uma peca de trés atos baseada em um tragico evento ocorrido em 1476 em
Fuente Obejuna (provincia de Cordoba, Andaluzia, Espanha), onde em uma aldeia eles assassinaram um comandante,
farto de seus abusos e injusticas. Ver fonte de ovelhas.

fuentepelayense
Gentio de Fuentepelayo (Segovia?

fuera

1° _primeiras e terceiros pessoas do singular no presente do modo subjuntivo do verbo ser. 2° _primeiras e terceiros
pessoas do singular no pretérito imperfeito do modo subjuntivo do verbo ir. 3° _ fora de um lugar, meio ambiente, caso,
dada a situacao; Nao é dentro.

fuera de contexto
Apesar de que ja se tornou um cliché, é auto-explicativo em seus componentes. Veja: exterior, contexto.

fuerte



Tem forca. Pode ter caracteristicas de resistente, duramente, poderoso, resistente. Como um substantivo € um edificio
fortificado, murado e preparado para a sua defesa.

fuerte apache

1st_filme americano Fort Apache (John Ford, 1948), do género wéstern que se passa durante a guerra entre indios e
colonos. 20_ filme espanhol Fuerte Apache ( Mateu Adrover , 2007 ) ambientado em um centro tutelar infantil hoje.
3rd_ Apache Historical Park and Cultural Center no Arizona (EUA). 4th_ Nome para que o Bairro do Exército dos
Andes seja popularmente conhecido, no conurbano a oeste da cidade de Buenos Aires (Argentina). Ele foi nomeado
em homenagem a um reporter de televisdo amarelado, que transmitiu ao vivo do bairro durante um tiroteio, aludindo ao
ataque indiano no filme de John Ford. 5th_ nome de livros, bandas, programas de televisao, que se referem a alguns
dos acima.

fuerteventura
llha do arquipélago das Illhas Canarias (Espanha). Veja o deménio Majorero.

fuerza gravitacional
Ver forca ("acao fisica ou mecanica"), gravitacional ("em relacdo a gravidade, a atracdo gravitacional de um corpo
celeste").

fué
Erro por verbos/foi , talvez por verbos/wasi .

fulani
Na verdade, o grupo étnico ou povo ndmade sdo chamados Fulani, Fula ou Peul, Fulani seria um gentilicio ou 0 nome
de sua lingua. O plural pode ser fulanis ou fulanies, embora o espanhol também aceite fulanis.

fulano
Nome ficticio de alguém que néo se sabe ou ndo quer falar. Do arabe 1601; 1604; 1575; 1606; fulan, 34, (uma
pessoa qualquer " 41

fulano de tal
" Entdo " provém do &rabe 1601; 1604; 1575; 1606; (fulan) Isso significa " qualquer". O adicionado " 34 Tal; Ele
serve para simular um unreal genérico, sobrenome.

fular
Pale ser raiva ou medo. A origem esta na palavra " Nayane ". Ver: Nayane.

fulera
Feminino de fulero. A estragar é a morte.

fulero

Em alguns paises, " fulero " E sindnimo de feio ou desagradavel. Uma fonte provavel seria em latim " folium, eu " (
Folha"" ) por uma marca nas folhas da plataforma que pode ser usado para trapacear no jogo. Mais tarde ele
estendido a toda atitude censuravel e desagradavel para as pessoas e coisas.



fulo

E 0 nome de uma raga que trouxe para a América como escravos da Guiné, que n&o eram " 39 preto; Mas a cor
verde-oliva " " mais leve do que os outros africanos; e a ignorancia popular atribuiu sua cor da pele de medo ou raiva
por transporte nos navios negreiros. Na giria significa " palido por um choque ".

fumarolas
Plural de fumarola ("conduto ou rachadura em um solo através do qual o vapor e os gases saem").

fumista

Lunfardo é uma farsa, ilusionista; de alguém que aparece uma bolsa ou um status que nao chega ao alto-falante que
engana as massas. Fumiste francés ( varredura de " " ) vocé roubar o latim fumus, eu que significa fumaca " " assim
também um para fogdo-setters é alguém que fuma " " e entao o significado lunfa € melhor compreendido.

fumivoro

Diz-se do forno ou de qualquer método de combustdo completa que ndo produza fumaga. A ideia para inventar essa
palavra (ja aceita, ndo € um neologismo) é que ela "engula a fumagca", porque ndo a expulsa para o exterior. E uma
interpretacao ndo técnica usando as palavras latinas fumus, i (“fumaca") vorare ("comer, devorar"). Veja -voro .



